...................................... (D

INSTRUKCJA OBSLUGI

Fotel dentystyczny A-dec 511

ardec

reliablecreativesolutions™



Prawa autorskie

©2020 A-dec Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Firma A-dec Inc. nie udziela zadnej gwarancji w odniesieniu do tych materialow, w tym
miedzy innymi zadnej dorozumianej gwarancji przydatnosci handlowej lub do
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Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulega¢ zmianom bez powiadomienia.

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek probleméw zwigzanych z tym dokumentem
nalezy zglosi¢ je do nas na piémie. Firma A-dec Inc. nie gwarantuje, ze niniejszy dokument
nie zawiera btedow.

Zabrania sie kopiowania, powielania, zmieniania, przesylania w jakiejkolwiek postaci,
jakimikolwiek srodkami elektronicznymi badZ mechanicznymi, co obejmuje fotokopiowanie,
nagrywanie, przechowywanie w jakimkolwiek systemie przechowywania i odtwarzania,
jakiejkolwiek czesci tego dokumentu bez uprzedniej pisemnej zgody firmy A-dec Inc.

Znaki towarowe i dodatkowe prawa wtasnosci intelektualnej

A-dec, logo A-dec, A-dec 500, A-dec 300, Cascade, Cascade Master Series, Century Plus,
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ICCiRadius sg znakami towarowymi firmy A-dec Inc. zastrzezonymi w USA i w innych
krajach. A-dec 400, A-dec 200, Preference Slimline i reliablecreativesolutions sa réwniez
znakami towarowymi firmy A-dec Inc. Zabrania sie powielania i kopiowania znakéw
towarowych oraz nazw handlowych zawartych w tym dokumencie, a takze
wykorzystywania ich w jakikolwiek sposob bez wyraznej pisemnej zgody wiasciciela
znaku towarowego.

Niektére symbole znajdujace sie na panelu sterowania sa wlasnoscia firmy A-dec Inc.

Jakiekolwiek uzycie tych symboli, w czesci lub w catosci, bez pisemnej zgody firmy
A-dec Inc. jest surowo zabronione.

Informacja o zgodnosci z przepisami

Informacje o zgodnosci z przepisami, wymagane przez agencje rzadowe, znajduja sie
w dokumencie Informacja o zgodnosci z przepisami, dane techniczne i gwarancja (numer
czesci 86.0221.18) dostepnym pod adresem www.a-dec.com w sekcji Baza dokumentow.

Serwis produktu

Z ustug serwisowych mozna skorzystac za posrednictwem lokalnego autoryzowanego
dealera firmy A-dec. Aby uzyskac informacje dotyczace serwisu lub znalez¢
autoryzowanego dealera, nalezy skontaktowac sie z firma A-dec pod numerem

1800 547 1883 w USA i Kanadzie lub 1 503 538 7478 na calym $wiecie, albo odwiedzi¢
witryne internetowg www.a-dec.com.
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WPROWADZENIE

Dziekujemy za wybor sprzetu firmy A-dec. Ta instrukcja zawiera podstawowe wskazéwki
na temat obstugi, regulacji i konserwagcji fotela dentystycznego A-dec 511.

Informacje na temat fotela A-dec 511

Fotel A-dec 511 (pokazany na Rysunek 1) stanowi idealne potaczenie dostepu do pola
zabiegowego, komfortu pacjenta oraz ptynnej i cichej pracy. Liste elementéw funkcjonalnych
fotela znajdziesz na Rysunek 2 na stronie 2.

Rysunek 1. Fotel A-dec 511

86.0602.18 Rev H 1



Fotel dentystyczny A-dec 511 — instrukcja obstugi

Rysunek 2. Elementy funkcjonalne fotela A-dec 511

Element  Opis

A Zagtowek z podwodjna regulacja

Tapicerka oparcia

Wielopozycyjne podtokietniki

Tapicerka siedziska/podndzka

Przetacznik sterownika noznego

Hamulec najazdowy

Wtacznik zasilania

IO M mMmM O N0 ™

Skrzynka przytaczeniowa
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OBSLUGA PODSTAWOWA

Wiacznik zasilania

Wiacznik zasilania znajduje sie u podstawy fotela. Nacis$niecie tego wiacznika powoduje
wlaczenie zasilania elektrycznego. Kiedy przycisk nie jest wciéniety, unit nie ma zasilania
(patrz Rysunek 3). Kiedy przycisk jest wcisniety, fotel i podlaczone uklady majq zasilanie.

Rysunek 3. Zasilanie i hamulec najazdowy fotela

Blokada ' Wtaczanie/wytaczanie zasilania
obrotu ~

Hamulec
najazdowy.

Hamulec najazdowy

Jedlijaki$ przedmiot przycisnie hamulec najazdowy (patrz Rysunek 3) podczas obnizania
fotela, wlacznik kraricowy spowoduje przerwanie ruchu i cofniecie fotela, aby zapobiec
uszkodzeniom. Jesli cos przypadkowo zablokuje sie¢ pod fotelem, nalezy nacisna¢ przycisk
@) na przetaczniku noznym lub panelu sterowania w celu podniesienia fotela i usunigcia
przedmiotu. Fotela nie mozna obnizy¢, dopdki na hamulec najazdowy wywierany jest
nacisk.

Blokada obrotu

86.0602.18 Rev H

Fotel mozna obracac w zakresie 30° w lewo i 30° w prawo od polozenia centralnego.
Blokada obrotu fotela (patrz Rysunek 3) unieruchamia siedzisko, aby pozostato
nieruchome podczas zabiegu. Aby wlgczy¢ blokade, nalezy mocno pociggnaé¢ dzwignie
blokady w lewo. Aby zwolni¢ blokade, nalezy pociggnac dZzwignie w prawo.



Fotel dentystyczny A-dec 511 — instrukcja obstugi

lkona stanu

Kiedy na fotelu zainstalowany jest unit A-dec 300 lub A-dec 500, na panelu sterowania
$wieci sie logo A-dec, wskazujac stan fotela (patrz Rysunek 4).

* Ciagle niebieskie $wiatto — fotel dziata normalnie i jest podtaczony do zasilania.

* Migajace $wiatto — zadziatal hamulec najazdowy fotela lub wigcznik kraricowy

spluwaczki.

Ciagte niebieskie $wiatto ikony stanu zostanie przywrécone po usunieciu przyczyny

wlaczenia trybu awaryjnego.

Rysunek 4. Ikona stanu

afdec——— |kona stanu

QOO6

Ustawianie potozenia fotela

Fotel mozna obslugiwac recznie lub skorzystac z zaprogramowanych ustawieni na panelu
sterowania konsolety A-dec lub na przelgczniku sterownika noznego (patrz Rysunek 5).
Dziatanie przetacznika noznego opisano w nastepnej czesci instrukcji.

Rysunek 5. Przyciski przetacznika sterownika noznego

lkona/cyfra Dziatanie

Ruch oparcia fotela w dét

Ruch oparcia fotela w gore

Ruch siedziska w dot

Ruch siedziska w gore

Przycisk programowania

Wejscie/Zejscie. Automatycznie ustawia
fotel do wchodzenia/schodzenia
pacjenta.

Zabiegowa 1. Automatycznie ustawia
siedzisko i oparcie fotela w pozycji
zabiegowej lezacej.

Zabiegowa 2. Automatycznie ustawia
siedzisko i oparcie fotela w pozycji
siedzacej.

@ © @ 9@ k0 ==

Pozycja RTG/spluwaczkowa.
Automatycznie ustawia siedzisko i oparcie
fotela w pozycji do zrobienia zdjecia RTG
albo do ptukania. Przetacza pomiedzy tym
ustawieniem a ostatnim ustawieniem
recznym.
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Obstuga podstawowa

Przyciski sterowania recznego

Przyciski ruchu siedziska w gére/w doét powoduja unoszenie i opuszczanie fotela (patrz
Rysunek 5 na stronie 4). Naciénij strzatke w gore lub w dét na sterowniku noznym
i przytrzymaj do czasu, az fotel znajdzie si¢ we wlasciwym potozeniu.

Przyciski ruchu oparcia fotela w gére/w dét steruja ruchem oparcia (patrz Rysunek 5 na
stronie 4). Naciénij strzalke w prawo lub w lewo na sterowniku noznym i przytrzymaj
do czasu, az oparcie znajdzie si¢ we wlasciwym polozeniu.

Programowalne przyciski sterowania

Aby wybraé i zapisa¢ zaprogramowane potozenia fotela, nalezy uzy¢ przycisku
programowania (P) (znajdujacego sie na srodku gornej czesci sterownika noznego) (patrz
Rysunek 5 na stronie 4).

OSTRZEZENIE Przed uzyciem zaprogramowanych funkgji fotela nalezy upewnic sig, ze
pacjent jest wiasciwie umiejscowiony na fotelu. W przypadku dzieci i 0séb o ograniczonej
mobilnosci nalezy zawsze zachowywac szczegdlng ostroznosé. Podczas ruchu fotela nie
wolno pozostawié pacjenta bez opieki. Aby w dowolnej chwili zatrzymac fotel, nalezy
nacisna¢ dowolny przycisk pozycji fotela na przelaczniku sterownika noznego lub panelu
sterowania.

Programowanie przyciskéw pozycji fotela
Aby zaprogramowac pozycje fotela: Wejscie/ Zejscie, Zabiegowa 11 Zabiegowa 2:
1. Ustaw fotel w zgdanej pozycji za pomoca przyciskéw sterowania recznego.

2. Nacisnij i zwolnij przycisk (P). Jeden sygnat dzwiekowy oznacza uruchomienie trybu
programowania.

3. Nacisnij przycisk potozenia fotela, ktére ma zostac zaprogramowane (np. (1). Trzy
sygnaly dzwiekowe oznaczaja zaprogramowanie nowego ustawienia w pamieci.

Ustawianie funkcji przycisku pozycji RTG/spluwaczkowej
Przycisk pozycji RTG/spluwaczkowej dziata albo jako przycisk tej pozycji, albo jako

przycisk do zaprogramowania. Aby go zaprogramowac:
1. Naci$nij i przytrzymaj jednoczesénie przyciski (P) i () przez trzy sekundy.

o Jedensygnat dzwigkowy oznacza zaprogramowanie przycisku jako funkcja
Zabiegowa 3.

o Trzy sygnaly dZzwiekowe oznaczajg zaprogramowanie tego przycisku dla pozycji
RTG/spluwaczkowej (wéwczas przelacza on pomiedzy pozycja RTG/
spluwaczkowg i poprzednia pozycja).

2. Zaprogramuj pozycje wedlug instrukcji podanej w czesci , Programowanie przyciskow
pozycji fotela” powyzej.

WSKAZOWKA Po przeprogramowaniu przycisku pozycji RTG/ spluwaczkowej na
wstepnie ustawiong pozycje dziata on tak samo jak przyciski pozycji Zabiegowa 1
i Zabiegowa 2.
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Przyciski sterowania fotelem na panelu sterowania

Przyciski sterowania fotelem na panelu sterowania (patrz Rysunek 6) dziataja podobnie do
przelacznika noznego, ale r6znig sie w zaleznoéci od typu konsolety. Obstuga i programowanie
funkgji fotela na panelu sterowania omoéwione zostaty w Instrukcji obstugi konsolety unitu.

Rysunek 6. Przyktady paneli sterowania A-dec

Uwaga: symbole stosowane na panelach sterowania sq
zastrzezone dla firmy A-dec Inc.

Przesuwany zagtowek z podwéjna regulacja

Zaglowek z podwdjna regulacja ma kilka funkcji, ktére utatwiajg dostep do jamy ustnej
i zwiekszaja komfort pacjenta.

W celu dostosowania zagtéwka do wzrostu pacjenta nalezy ustawi¢ wysuniecie
prowadnicy (patrz Rysunek 7). Wystarczy pociagnac do gory lub pchnaé¢ w dét zagtowek,
az znajdzie sie w zadanej pozycji. Ruchoma poduszka zagtéwka umozliwia dodatkowsg
regulacje w celu dostosowania zagléwka do wzrostu pacjenta.

poziomej linii ostrzegawczej po stronie pacjenta. Nie nalezy stosowac zaglowka

OSTRZEZENIE Prowadnice mozna maksymalnie wysunaé do momentu ukazania sig
w pozycji, w ktérej widoczna jest linia ostrzegawcza.

Kat nachylenia zagtéwka mozna fatwo regulowac jedna reka. Naciénij dZzwignie
regulacyjng w celu ustawienia zagtéwka. Po jej zwolnieniu zagtéwek zachowa swoja
pozycje (patrz Rysunek 7).

Rysunek 7. Przesuwany zagtéwek z podwojna regulacja

Poduszka
zagtowka
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Obstuga podstawowa

Ustawianie zagtdwka do wézka inwalidzkiego

Zagltéwek z podwéjna regulacjg moze by¢ uzywany w przypadku pacjentéw na wézkach
inwalidzkich, jak przedstawiono na Rysunek 8.

Rysunek 8. Ustawianie zagtowka do wozka inwalidzkiego

Aby ustawic zagtéwek dla pacjenta na wézku inwalidzkim:
1. Wysun prowadnice zagtéwka w goére i wyjmij zagtéwek z fotela dentystycznego.

2. Obrdc zagtowek o 180° i wsun prowadnice z powrotem w oparcie fotela. Sprawdz, czy
prowadnica jest wsunieta do korica w oparcie fotela.

3. Ustaw fotel dentystyczny w polozeniu catkowicie wyprostowanym.

4. W nowym polozeniu zagtéwka ustaw jego wysokos¢, przesuwajac fotel dentystyczny
w doét lub w gére. Pacjenta nalezy ustawi¢ w taki sposéb, aby wozek inwalidzki i fotel
dentystyczny byly zwrécone do siebie tylem.

5. Sprawdz, czy kota wézka inwalidzkiego sg zablokowane.

86.0602.18 Rev H 7
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Wielopozycyjne podtokietniki

Podtokietniki stuza do zapewniania fatwego dostepu zaréwno lekarzowi, jak i pacjentowi.

Wejscie/zejscie pacjenta

Nalezy delikatnie podnie$¢ podtokietnik w celu jego odblokowania i opusci¢ do pozycji
wejscia/ zejécia. Aby podtokietnik znalazt sie z powrotem na swoim miejscu, nalezy
podnies¢ go do standardowej pozydji (patrz Rysunek 9).

Praca z pacjentem w pozycji siedzacej

Nalezy obroéci¢ podiokietnik w kierunku podstawy fotela i opusci¢ do pozycji dostepu dla
operatora. Aby podlokietnik znalazl sie z powrotem na swoim miejscu, nalezy podnies¢
iobroéci¢ go do standardowej pozycji.

Rysunek 9. Ustawianie podtokietnikow

Pozycja pacjenta

A\

W celu zagwarantowania prawidlowej pozycji pacjenta nalezy poprosic¢ go, aby usiadt jak
najglebiej w fotelu. Zapewnia to najlepsze dopasowanie do podparcia na odcinku
ledZwiowym oraz do zagtéwka.

Optymalny komfort pacjenci moga uzyskac, opierajac przedramiona na podtokietnikach
lub uktadajac je sobie wygodnie na kolanach.

OSTRZEZENIE Nie wolno zezwala¢ pacjentom na opuszczanie ramion za
podtokietnikami lub pod oparciem podczas ruchu fotela. Przed uzyciem
zaprogramowanych funkgji fotela nalezy upewnic sie, ze pacjent jest wlasciwie
umiejscowiony na fotelu. W przypadku dzieci i 0s6b o ograniczonej mobilnosci nalezy
zawsze zachowywac szczegdlng ostroznosé. Podczas ruchu fotela nie wolno pozostawic
pacjenta bez opieki.

Aby w dowolnej chwili zatrzymac fotel, nalezy nacisnaé¢ dowolny przycisk pozycji
fotela na przetaczniku sterownika noznego lub panelu sterowania.

86.0602.18 Rev H



REGULACJA | KONSERWACJA

W tej czesci instrukcji oméwiono wbudowane punkty regulacyjne i funkcje opracowane
w celu ulatwienia konserwagji fotela A-dec 511. Sa to:

* Regulacja blokady obrotu

* Op6r przesuwu zagtéwka po prowadnicy

* Regulacja ruchomosci mocowania monitora
* Wymiana tapicerki

* Skrzynka przytaczeniowa

* Postepowanie i aseptyka

Regulacja blokady obrotu

Jedli fotel obraca sie w lewo lub w prawo, gdy wiaczona jest blokada obrotu, lub gdy obraca
sie z trudnoscig, gdy blokada jest zwolniona, nalezy wyregulowaé mechanizm blokady
obrotu. Regulacje blokady przeprowadza sie, obracajac $rube regulacji oporu obrotu za
pomoca klucza szesciokatnego w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara w celu
zwiekszenia sily tarcia w mechanizmie blokady lub w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara w celu jej zmniejszenia (patrz Rysunek 10).

Rysunek 10. Regulacja blokady obrotu fotela

Uchwyt blokady
obrotu

Sruba nastawna do
regulacji oporu

86.0602.18 Rev H 9



Fotel dentystyczny A-dec 511 — instrukcja obstugi

Opér przesuwu zagtowka po prowadnicy

Jesli zagtowek przesuwa si¢ samoczynnie w dét lub jego przesuwanie w goére lub w dét jest
utrudnione, nalezy wyregulowac opér przesuwu zagtéwka po prowadnicy. Regulacje
przeprowadza sig, obracajac $rube regulacyjna za pomoca klucza sze$ciokatnego

w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara w celu zwigkszenia sity tarcia lub

w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara w celu jej zmniejszenia (patrz
Rysunek 11).

Rysunek 11. Regulacja oporu przesuwu zagtéwka po prowadnicy

Przytacza medidw w skrzynce przytaczeniowej

Przylacza mediéw do montowanych na fotelu konsolet A-dec 511 znajduja si¢

w obudowanej skrzynce przylaczeniowej pod fotelem. Informacje o konserwacji przytaczy
mediéw zawiera Instrukcja obstugi dostarczona z konsoleta. W przypadku konfiguracji

z fotelem wolnostojacym moze by¢ dostarczona skrzynka przytaczeniowa zawierajaca
przewdd zasilajacy i podwoéjne gniazdo elektryczne (patrz Rysunek 12). Aby uzyskaé
dostep do przylaczy, nalezy zdjaé¢ pokrywe, podnoszac ja do géry z ramy skrzynki.

Rysunek 12. Skrzynka przytaczeniowa w przypadku konfiguracji z fotelem wolnostojacym

Rama skrzynki

O y Podwdjne gniazdo
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Regulacja i konserwacja

Ostony barierowe

Firma A-dec zaleca stosowanie oston barierowych na wszystkich uzywanych
powierzchniach dotyku i transferowych. Powierzchnie dotyku to obszary majace
stycznos¢ z dlorimi i mogace sta¢ sie punktami zakazenia krzyzowego podczas zabiegow
dentystycznych. Powierzchnie transferowe to obszary, ktére wchodza w kontakt

z instrumentami i innymi przedmiotami.

Ostony barierowe w USA musza by¢ produkowane zgodnie z zasadami Current Good
Manufacturing Practice (CGMP) okreslonymi przez Amerykariska Agencje ds. Zywnosci
i Lekéw (Food and Drug Administration, USFDA). Poza USA nalezy zapoznac sie

z lokalnie obowiazujacymi przepisami dotyczacymi urzadzen medycznych.

PRZESTROGA W przypadku stosowania oston barierowych nalezy zmieniac folie
barierowa po wizycie kazdego pacjenta.

i transferowej (w przypadku niemoznosci stosowania ostony barierowej lub jej
naruszenia) mozna znalez¢ w dokumencie Wskazowki dotyczqce przestrzegania jatowosci
sprzetu A-dec (nr czesci 85.0696.18) dotgczonym do sprzetu. Ten dokument jest réowniez
dostepny pod adresem www.a-dec.com w sekcji Baza dokumentow.

Eﬂ WAZNE Zalecenia na temat czyszczenia i dezynfekgji chemicznej powierzchni dotyku
1

Tapicerka

W celu zachowania jakosci tapicerki fotela A-dec nalezy stosowac ostony barierowe
zamiast srodkéw chemicznych. Ostony barierowe znaczaco wydtuzaja okres przydatnosci
tapicerkii sprzyjaja utrzymaniu jej luksusowego wygladu oraz gtadkosci. Do czyszczenia
tapicerki nalezy uzywac¢ wodnego roztworu tagodnego detergentu. Srodkéw
dezynfekujacych powierzchnie nalezy uzywac tylko w przypadku naruszenia oston
barierowych lub wystepowania widocznych zachlapan na tapicerce.

chemiczne mogg niszczy¢ powierzchnie pokryte tapicerka i skracac ich okres
eksploatacji. Zalecenia dotyczace konserwacji tapicerki A-dec zawiera Instrukcja
konserwacji tapicerki (nr czeéci 86.0501.18) dostepna w witrynie www.a-dec.com.

C PRZESTROGA Unika¢ stosowania srodkéw dezynfekujacych na tapicerce. Srodki
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DODATEK: DANE TECHNICZNE
| GWARANCJA

Dane techniczne

Dopuszczalne obcigzenie fotela

Ciezar pacjenta: maks. 181 kg (400 funtow)
Obcigzenie akcesoriami: maks. 113 kg (250 funtow)

UWAGA Nalezy sie upewnic, ze podczas instalacji fotel zostal przymocowany srubami
do podtogi.

symboli oraz inne informacje wymagane przepisami mozna znalez¢ w dokumencie
Informacja o zgodnosci z przepisami, dane techniczne oraz gwarancja (nr czeéci 86.0221.18)
dostepnym pod adresem www.a-dec.com w sekcji Baza dokumentow.

E@ WAZNE Dopuszczalne obcigzenie akcesoriami, specyfikacje elektryczne, identyfikacje

UWAGA Zastrzega sie mozliwos¢ wprowadzania zmian w danych technicznych bez
uprzedniego powiadomienia. Wymagania moga r6zni¢ si¢ w zaleznosci od lokalizacji.
Wiecej informacji mozna uzyskac od autoryzowanego dealera firmy A-dec.

Gwarancja

Informacje na temat gwarancji zostaly podane w dokumencie Informacja o zgodnosci
z przepisami, dane techniczne oraz gwarancja (nr czesci 86.0221.18) dostepnym pod adresem
www.a-dec.com w sekcji Baza dokumentow.
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a %’dec@
reliable solutions’
" - firmy A-dec
2601 Crestview Drive

Newberg, Oregon 97132
Stany Zjednoczone

Tel.: +1.800.547.1883 na terenie USA / Kanady

Tel.: +1.503.538.7478 poza USA / Kanada
www.a-dec.com

A-dec Australia

Unit 8

5-9 Ricketty Street

Mascot, NSW 2020

Australia

Tel.: +1.800.225.010 w Australii

Tel.: +61.(0).2.8332.4000 spoza Australii

A-dec Chiny

A-dec (Hangzhou) Dental Equipment Co., Ltd.

528 Shunfeng Road

Qianjiang Economic Development Zone
Hangzhou 311100, Zhejiang, Chiny
Tel.: +400.600.5434 w Chinach

Tel.: +86.571.89026088 spoza Chin

A-dec Wielka Brytania

Austin House, 11 Liberty Way

Nuneaton, Warwickshire CV11 6RZ

Anglia

Tel.: +0800.ADEC.UK (2332.85) w Wielkiej Brytanii
Tel.: +44.(0).24.7635.0901 spoza Wielkiej Brytanii
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